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a ANDUSBÄGLAMPOR 
för alla Elektriska strömmar. 

_gp/N_ 

Ensambrinnande lampor 
för 

Likriktad ström - - - - -

Två eller flere lampor i
serie för Likriktad ström 

Växelströmlampor - - - -

Lampor  

för 

ytter- och innerbelysning 

Svenska. Patent N:r1s 6806 8: 7078. 
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Aktiebolaget de Lavals Glödlamptabrik Svea, 

STOCKHOLM. 

   

  

  

   

    

     

    

  

   

   

GULDMEDALJ ,á 

Skmkhohn 1891 

  

JOHN SCOTT MEDAUEN 
(från Franklin Institute) 

  
tilldelad uppfinnaren af 

_IANDUSLAMPAN 
den izsta Maj 1895 af staden 

Philadelphia. 

GRAND PRIX GULDMEDALJ 
Utställningen i Brüssel Utställningen i Hull 

1897 1898 

   

  



Äktiebnlaget de Lai/als Elädlaznpfabrik Svea, 

Från Fagersta Bruks Aktiebolag, Westanfors & Fagersta. 

\Vestanf0rs & Fagersta den 29 Juni 1898. 
Med anledning af Eder ärade af den 27 dennes få härmed 

meddela, att de _Tanduslampon vi från Eder för omkring 2 år 
sedan erhöllo, sedan dess ständigt under lystiden varit i bruk 
och befunnits funktionera på ett utmärkt sätt. De äro lättare 
att sköta och rengöra och fordra mindre tillsyn än några 
andra båglampor vi användt. 

Kolens varaktighet har varit cirka 135 timmar. 
Då vi behöfva nya lampor, skola vi endast köpa jandus- 

lampor. 
Högaktningsfnllt 

För FAGERSTA BRUKS AKTIEBOLAG, 

f. A. Brinell. 

W W W

Från Munksjö Aktiebolag, Jönköping. 

Jönköping 28 Juni 1898. 
Med anledning af ärade gårdagsskrifvelsen få vi meddela, 

det de af Eder levererade jandusbåglamporna inom vårt fabriks- 

område fått en mångsidig användning, där det gällt att bekvämt 

och snabbt skaffa stark belysning. Dessa lampor ha funktio- 

nerat väl och till vår belåtenhet. 
Högaktningsfullt 

MUNKsJö AKTIEBOLAG, 
1x”. IVzkse/gvzvz. 

W i!? i!? 

Från Bofors Kanonverkstad, Bofors. 

Bofors den 29 Juni 1898. 

Med anledning af Edert af den 27 dennes är det oss ett 

nöje intyga, att de Jandusbåglatnpor, Ni till oss levererat, utfallit 

till största belåtenhet, enär ljuset är jämnt och behagligt samt 

kolbesparingen betydlig. 
Hö gaktningsfullt 

Borons KANONVEKKSTAD, 
Arm! Silfåwzspaile. 

Leverantörer lill .Svens/m øc/L Utländska :inter: vmriner, militära øc/Lcivila vrrk. 
u

:s: 



  

Hktiebülaget de Lat/ala Glädlampfabrik Svea. 

  

jAND USBÄ GLAMPAN 

är utan all jemförelse den förnämsta 

uppfinning, som gjorts inom den 

  elektriska båglampstekniken. 

Det anses att 

de anordningar, som äro skyddade 
af janduspatenten, äro absolut nöd- 

vändiga för erhållandet af en effekt- 

full båglampa med lång bränntid. 

Båglampor tillverkade under nämda 

patent hafva öfverträffat alla andra 

båglampor i Amerika och Europa. 

ville 

jA/VD USB/l GLAMPAN

är ej att förvexla med s. k. »Dauer» 

lampor. 

- Man varnas för efterapningar -

Lez/ermztører tzll Svein/ra 05/2 Utliizzcziv/za :talen nznriiwr, :Militära øc/z civila ?Mr/la 
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Ãktiebnlaget de Lavals Glüdlampfabrik, Svea, 

Från Wallbergs Fabriks Aktiebolag, Halmstad. 

Halmstad den 29 Juni 1898. 
Besvarande Edert ärade af den 27 cts. intyga vi gärna, att 

vi alltid varit nöjda med de erhållna 10 st. Janduslamporna och 
funnit dem praktiska såväl betr. betjäningen som ock ljusför- 
delningen och effekten. 

Hö gaktnin gsfullt 
WALLBERGS FAnRIKs AKTIEBOLAG, 

DEP. IIAKTFABRIKEN. 

WWW 

Från Noreborg Bruk, Åmot, Wärmland. 

Ãmot, Värmland den 14 Juli 1898. 
Härmed vilja vi upplysa om, att den elektriska Jandusbåg- 

lampa vi från Eder bekommit, visat sig vara utmärkt bra. 

Högaktningsfullt 
pr NOREBORG BRUK, 

fo/z. Persson. 

W i!) W

Från Ludwigsbergs Verkstads Aktiebolag, Stockholm. 

Stockholm den 30 Juni 1898, 
På grund af Eder begäran om ett utlåtande angående vår 

erfarenhet beträffande huru de från Eder till ungefär ett dussin- 
tal hit levererade och uppsatta Janduslamporna funktionerat, 
få vi med nöje meddela, att dessa lampor funktionerat till vår 
fulla belåtenhet. 

Högaktningsfullt 
LUDWIGSBERGS VERKSTADS AKTIEBOLAG, 

Car! Robert Lamm. 

W i!? (b 

Från W. Lindbergs Verkstads och Varfs Aktiebolag, Stockholm. 

Stockholm den I Aug. 1898. 
Ärade af 29/6 emottaget, och få vi meddela, att den Jan- 

duslampa, som vi under gångna vintern haft lysande i vår plåt- 
slagareverkstad vid sidan af vanliga 12 st. båglampor, gifvit 
bättre ljus än de senare samt gifvit oss full tillfredsställelse. 

Högaktningsfullt 
För W. LINDBERGS VERKSTADS OCH VARFS AKTIEBOLAG, 

And. IV/*cdza U/Ming: 

Leverantörer till Svens/m øø/z(åländska staters nznrizzer, z/zilitiira 0:12 civila ver/u. 

17..... 

  



  

Ãktiebülaget de Lat/als Glädlampfabrfk Svea. 

/AND USBÄOLAMPAN 

är den enda båglampa, som kan 

kolas och rengöras utan att den 

stora glaskupan behöfver löstagas. 

v9: 

/ANDUSBÅ GLA/VIPAN 

kan icke komma i olag då endast 

en rörlig arbetsdel finnes i lampan. 

vâä 

Leverantörer till Szleøzs/ezz M71 Utláiudxka staters mariner, øzzilitiirøz or/z civila ver/e. 

i 5i i 

  

  



Hktiebülaget de Lat/als Glädlampfabrik Svea. 

Från Aktiebolaget Sockerraffinaderiet Öresund, Lund_ 

i Lund den 29 Juni 1898. 

Med anledning ärade skrifvelsen af 27 dzs är det oss ett 

nöje kunna meddela, att Jandusbåglamporna utfallit till vår fulla 

belåtenhet, enär de brinna jämnt och stadigt samt lämna ett 

behagligt sken. 
Vi föredraga Jandusbåglamporna framför sådana af annan i 

konstruktion och skola vid behof återkomma med reqvisition. 

Hö gaktnin gsfullt 
AKTIEBOLAGET SOCKERRAFFINADERIET ÖREsUND, 

p. p. W/zY/z. VI/êslrup, Car/fansen. 

WWW 

Från Stridsberg & Biörck, Trollhättan. 

Trollhättan den 2 Juli 1898. 

Till svar å. ärade af gårdagen få meddela, att de elektriska 

jandusbåglampor, som Ni levererat oss, ännu varit så obetydligt 
i bruk, att vi ej äro i tillfälle lämna Eder något utlåtande öfver 
desamma. Såvidt vi emellertid hittills kunnat finna, funktionera 
de på ett tillfredsställande sätt. 

Högaktningsfullt 

Slridsberg Ö Bzbâr/å. 

WWW 

Från Aktiebolaget Tur-bas Tot-fabrik, Åker-by, Tenhult. 

Åkerby, Tenhult, den 2 Juli 1898. 
Anmodade att yttra oss om de 5 af Eder förliden höst hit 

levererade elektr. janduslamporna, är det oss ett nöje att erkänna, 
att icke ens de utom hus uppsatta lamporna, hvilka varit ut- 
satta för regn och oväder, synas hafva rönt någon menlig in- 
verkan, utan hafva samtliga lamporna under hela belysningstiden 
funktionerat till vår fullkomliga belåtenhet. 

Högaktningsfullt 
AKTIEBOLAGET TURBAS TORFFABRIK, 

V. I. Brosirä/n. 

Leverantörer till Svens/m och Utländska staters nzariner, zzzilitärrrach civila verk. 
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Äktiebnlaget de Lat/als Glädlampfabrik 51/55. 

jAND USBÄ GLA/l/IPAN 

erbjuder säkerhet mot eldfara, då 
i 

glödande kolpartiklar icke kunna 

falla från lampan. 

43e 

JANDUSBÅ GLAMPAN 

brinner tyst. 

v3”, 

jAND USBÄ GLAMPAN 

är kolbesparande och kräfver obetyd- 

lig skötsel och ringa konst för att 

kolas. 

v99: 

  

.Leverantörer fi!! Svens/ca (IC/L Utlänzlxlm stnlers nzarimr, militära øt/t civila ver/e. 

...1o... 

  



Ãkliebülaget de Lavals Glädlampfabrik Svea. 

Från Korsnäs Hyflcri, Bomhus. 

Bomhus 14 Juli 1898. 

Att de fyra stycken s. k. janduslampor å 4 ampere och 

115 volt, som levererats af Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik 
Svea i december 96 och november 97 till Korsnäs Sågverks Aktie- 

bolags Hyfleri, Bomhus, genom sin obetydliga kolförbrukning 
och därmed förenade tidsparing, sitt vid alla vindförhållanden 

stadiga och klara sken, sin lätta antändbarhet och därvid låga 
strömförbrukning, äfven om det höga utlofvade timtalet för kolens 

varaktighet ej kunnat uppnås, under användningstiden funktio- 

g nerat synnerligen väl och synas fylla äfven högt ställda anspråk 
på en god båglampa, intygas härmed på begäran. 

För KORSNÃS HYFLERI, 

II. E. Sandstränz. 

i!? W i!? 

Från Normans Symaskins Verkstads Aktiebolag, Borås. 

Borås den 15 Juli 1898. 

Att den Jandusbåglampa, som Ni hösten 1897 levererade 

oss, har varit och är till vår fulla belåtenhet, och är mycket 
lättskött, hvarför vi dem på det bästa rekommendera, intygas 
härmed på begäran. 

NORNANS SYMASKINS VLZRKSIXADS AKTIEBOLAGS 
F1L1AL, 

.j . :gm I. Stlizr/qztzkf. . k 

i!? i!) il? 

Från Skånska Cement Aktiebolaget, Limhamn. 

Limhamn den 14 Juli 1898. 
På begäran få vi härmed meddela, att de under förra 

vintern levererade Janduslamporna visat sig lämna godt och 

jämnt ljus, varit billiga i skötsel och bekväma att anbringa, 
hvarför vi äro till alla delar tillfreds med dessa. 

Hö gaktnin gsfnllt 
SKÃNSKA CEMENP-AICYIEBOLACET”, 

R. F. 1307:3, 

gm TV [Ja/lávm. 

ia 

Leverantörer till Svein/ca øc/z Utländska sfnters nmrüzzr, nzilitiira och :fw/fler ver/e. 

__11_ 



     

      

   

    

  

       

  

Ãktiebülaget de Lär/als Glädlampfabrik Svea,

U/ANDUSBÄ OLAMPAN 

gifver ett stadigt ljus, fritt från 

skuggor. 

»§0 

/AND USBÄ GLAMPA/V

brinner ekonomiskt. 

v55? 

Leverantörer till Svenska øc/L Utländx/øasluten mnriner, militära 00/1 Civila ver/c. 

_12._.. 



Ãktiebulaget de Lat/ala Glädlampfabrik Svea. 

Från Ljunggrens Verkstads Aktiebolag, Christianstad. 

Med anledning af Eder förfrågan, huru Edra landuslampor, 
som Ni levererat hit, fnnktionerat, få vi meddela, att vi äro 

mycket belåtna med dem, och komma säkerligen vid snart före- 
stående utvidgning af vår belysningsanläggning att begagna af 
dessa lampor i st. för de kolspetsödande äldre båglamporna. 

H ö gaktnin gsfullt 
LJUNGGRENS VERKSTADS AKTIEBOLAG, 

C.  F Ljzuztgårøezz. 

W W W

Från Johansson å: Carlander, Göteborg. 

Göteborg den 15 Juli 1898. 
Besvarande Edert ärade af II dzs få vi meddela, att de 

jandusbåglampor vi från Eder bekommit funktionera till vår 
belåtenhet. 

Högaktningsfullt 

jo/zansson å* Carlander. 

i!? i!) W

Från J. W. Lyckholm å: Co., Göteborg. 

Göteborg den 16 juli 1898_ 
På begäran få vi härmed intyga, att vi efter att förut 

hafva tagit två Janduslampor på försök ytterligare låtit uppsätta 
sex stycken, och att vi i alla afseenden äro med dessa lampor 
ytterst belåtna 

Högaktningsfullt 
j. W. LYCKHOLM & Co., 

gm fli/ding Lawson. 

W i!) (I) 

Från Aktiebolaget J. A. Pripp & Son, Göteborg. 

Göteborg den 13 Juli 1898. 
Till svar å Eder v. skrifvelse af gårdagen få meddela, att 

vi varit särdeles tillfredsställda med de af Eder levererade elek- 
triska Jandusbåglamporna, hvilka funktionerat utan anmärkning, 
teckna 

Ilögaktningsfullt 
För AKTIEBoLAGIcT J. A. PRIPP & SON, 

F Edw. Olson.

Leverantörer till Sz/emkn och Utländska staters zzmri/zer, zzzilitära och eiz/ilzz ver/e. 



  

     

  

     

    

      

    

      

  

Ãktiebülaget de Lavals Glädlampfabrjk Svea, 

/AND USBÄ GLA/VIPAN 

brinner 

ensam på vanlig; glödlampsledning 
med 100 till 220 volt. 

 vagga 

/ANDUSBÅGLAMPOR 
i brinna 
\ 

tvâ i serie å 200 volt, 
tre i serie å 300 volt, 

fyra iserie å 400 volt och 

fem i serie å 500 volt. 

»§27 

J/ANDUSBÄGLAMPOR 
tillverkas också för vexelström.  

Leverantörer till Szrcøzs/m øc/L Utlii/Lzlx/czz staten mad/ter, :Itililiirrz øc/z Cizzi/a vor/c. 



Äktiebülaget de Lat/als Elädlampfábrik Svea. 

Från Gårda Fabrikers Aktiebolag, Göteborg. 
Göteborg den 2 Juli 1898. 

I anledning af Eder ärade skrifvelse af den 27 sistlidne 

juni månad hafva vi nöjet meddela, att vi i hvarje hänseende äro 
belåtna med den oss på sin tid levererade s. k. Janduslampan. 

Högaktningsfullt 
GÄRDA FABRIKERS AKTIEBOLAG, 

Max Hzmêe. 

W (I) (I) 

Från Söderfors Bruk, Södetforsu 

Söderfors den 6 Juli 1898. 
I besittning af Edert ärade af den 30 pzto lämna vi här 

det ntlåtandet angående de af Eder levererade Jandus-båglani- 
porna, att de visat sig ganska tillfredsställande och brunnit 
jämnt. Kolspetsarne ha dock icke varat mer än 140 å 160 tim- 
mar (i st. f. 150 å 200) i enstaka fall 186. 

Hö gaktnin gsfullt 
För SÖDERFORS BRUK, 

Tom Bergendal. 

Från Aktiebolaget de Lavals Ångturbin, Stockholm. 

Stockholm & Jerla den 13 Juli 1898, 
På begäran få vi härmed intyga: 

1:0. Att vi sedan september månad 1896 haft 30 st. Jandnsbåg- 
lampor i användning uti vår fabrik vid Jerlar; 

2:0. Att desamma under denna tid arbetat till vår synnerliga 
belåtenhet; 

3:0. Att kostnaden för tillsyn, rengöring, kol och kolnings- 
arbete varit obetydlig; och 

4:0. Att på grund af dessa lampors goda ljusfördelning och 
frånvaron af alla skuggor vi anse, att Edra janduslampor 
äro långt lämpligare för belysning af fabrikslokaler än 

vanliga båglampor. 
Stockholm & _Ierla s01n ofvan. 

AKTIEBOLAGET m; LAVALS ÃNGTURBIN, 
Daniel Norrman. 

G ztsl. Edgmlvl. 

Løzxerøz/ziärur fill Swe/mhz øc/L Ulläøzdska staterx nun-Zaar, nzililáirzz øc/z civila verk. 

a_[5__ 

  



   

  

Ãktiebnlaget de Lavals Gläálampfabrjk Er/Ea. 
  

ANvÅND-n-o 

“T1 

jANDL/SBÅGLAMPOR 

KONTORS Belysning. 

FABRIKERS Belysning. 

AFFÄRSLOKALERS Belysning. 

BANKLOKALERS Belysning. 

HOTELL Belysning. 

RESTAURANTERS Belysning. 

TEATER Belysning. 

KONSERTSALONGS Belysning. 

Lereranlärer till Svens/aa och Utländska :latent mariner, nzilitära och civila verk.

._16 ... 

   



Äktigbülaget de Lat/als Glädlampfabrik Svea. 

Från Sundsvalls Elektricitetsverk, Sundsvall. 

Sundsvall den 21 Juni 1898. 
Med anledning af Edert ärade af 5 dzs få vi härmed nöjet 

meddela, att den från Ederi okt. 1896 erhållna Jandusbåglainpan, 
som användes för gatubelysningen circa 2,300 timmar om året, 
hela tiden funktionerat förträffligt och utan någonisom helst 

reparation. 
Högaktningsfullt 

För SUNDSVALLS ELEKIRICI&#39;I&#39;E&#39;I&#39;SVERK, 
Vic/or Billstränz. 

ill i!? i!? 

Från Elektticitetsverket 1 Lysekil. 

Lysekil den 8 Juli 1898. 
På begäran af Aktiebolaget de Lavals Glödlamptabrik Svea 

får jag härmed intyga, att den elektriska Jandusbåglampa för 

ytterbelysning om 5 ampere, som jag inköpte förra hösten, lämnar 
ett stadigt sken med ringa strömförbrukning i förhållande till 
dess lyskraft och funktionerar i alla afseenden på ett tillfreds- 
ställande sätt, hvarför jag med nöje rekommenderar denna båg- 
lampa. 

För ELEKTRICYFETSVERKET 1 LYSEKIL, 

Magnus [Cad/ua 

W i?? §17 

Från Eskilstuna Elektricitetsverk och Eskilstuna Elektriska 

Aktiebolag, Eskilstuna. 

På begäran få Vi härmed intyga, att de elektriska jandusr 
båglampor, som Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik Svea 
levererat till oss, fungerat till vår belåtenhet . . . . . . . . . . . 

Eskilstuna den 2 Juli 1898. 

För ESKILSTUNA ELEKTRISKA AKTIEBOLAG, 

favo!) 5720723072. 

W i!? W

Från Axel Öhlanders Elektriska Affär, Trollhättan. 

Trollhättan den 4 Juli 1898. 
 I

På begäran får jag härmed intyga, att de _Iandusbåglamp0r, 
Ni levererat, till alla delar visat sig motsvara, hvad som utlofvats. 
De brinna lugnt och jämnt utan blinkningar och förena solid N
konstruktion med ett elegant yttre. i 

Leverantörer till Svein/ca øc/L Utländska stater: :Itari/Ler, zzzilitáirtz øc/z civila war/c. 

_-17_ 3

  



   
Ãktisbølaget de Lat/als Gläzüampfabrik Svea. 

  

  

   

    

    

    

    

   

      

ÅNVÄND--mv 

/ANDUSBÅ GLA/l/IPOR 
för 

GATORS Belysning. 

VÄGARS Belysning. 

GÄRDARS Belysning. 

PARKERS Belysning. 

SKYLT Belysning. 

i Vê*7 

Lez/arrmtärer till Svens/m od; Utländska staters nznriøzør, Iniliiáirn øc/L civila verk.

__18_ 



_,4v]-_:, 
,

Aktiebulaget de Lavals Elüdlampfabrik Svea. 

Då de dessutom kunna brinna hvar för sig i ett vanligt 
belysningsnät utan särskildt motstånd och äga synnerligen lång 
bränntid, hvarigenom de i längden blifva mycket ekonomiska, 
får jag på det högsta rekommendera dem till en och hvar. 

Med utmärkt högaktning 
Axel Ö/z/rzzzr/cr. 

i!? W i!? 

Från G. O. V. Lindgren & Komp., Örebro. 

Örebro den 19 Juli 1898. 
Att de s. k. _Ianduslampon som vi användt af Aktiebolaget 

de Lavals Glödlampfabrik Svea_i alla afseenden varit till vår 
fullkomliga belåtenhet, är det oss ett nöje att härmed intyga. 

Högaktxiingsfullt 
G. O. VT Linzzgrreiz å Ifomp. 

i!? W i!? 

Från Gustaf Mandin, Norrköping. 

Norrköping den 6 Juli 1898. 
Undertecknad får härmed på begäran intyga, att de af mig 

från Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik Svea rekvirerade 
och uppsatta jandnsbåglamporna visat sig fungera alldeles ut- 
märkt och till min fulla belåtenhet, hvarför de på det varmaste 
rekommenderas till hvar och en, so1n är i behof af dylika. 

Gus/af JWa/zdizz. 

i!? i!? i!? 

Från Fritz Samuelssons Bagerier, Stockholm. 
Stockholm den 5 juli 1898. 

På begäran af Glödlampfabriken Svea, harjag nöjet intyga, 
att den Janduslampa, jag för belysning å gården användt, visat 

sig såsom stark och lättskött samt spridande ett kraftigt och 

jämnt ljus. 
E775 Srmznø/ssoiz. 

i!? W W

Från Linköpings Ångbageri & Spisbrödsfabrik, Linköping. 

Linköping den 2 Juli 1898. 
Undertecknad får härmed intyga, att jag för n1i11 del vid 

användning af de Lavals s. k. ›]an(lus»-båglan1pa blef alldeles 
belâten. Den håller hvad den lofvat och är så enkel och lätt- 

skött, att snart sagdt hvilken som helst kan sköta densamma. 

Lzvømøztärør till Svens/ta 0:1: Ullii/zzlxka staters uzzzriner, :Militära øc/L civila ver/e. 

...19 __ 

  



   
Ãktiebz/Zaget de Lavals Elädlampfabrik 51/55, 

  

  

   

    

    

   

    

ANvÄND---w 

JANDUSBÄGLAMPOR 
för 

JÄRNVÃGSSTATIONERS Belysning. 

BANORS och TUNNLARS Belysning. 

ÅNGFARTYGS Belysning. 

HAMN Belysning. 

1 Gi» 
\ “W 

Leimrtzniäreø fill Svens/m och Utländska xlnteø-s mnrinrr, nzilitfirrz øc/L 5.111711 ver/c. 
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Hkiiebulaget de Lat/als Elädlampiäbrik Svea, 

Äro endast kolen rätt insatta sköter lampan sig själf, tills de 
brunnit ut, hvarför jag kan anbefalla denna uppfinning på det 
varmaste till alla som hafva elektrisk belysning. 

LINKÖPINGS ÄNGBAGERI & SPISBRÖDSFABRIK, 
C. VVEÖEIC 

il? W il? 

Från Byggnads-Aktiebolaget Saltängen, Norrköping. 

Norrköping den 9 Juli 1898. 
Till svar å Eder ärade skrifvelse af gårdagen hafva vi nöjet 

lämna det intyg, att de tvänne Jandusbåglanipor, Ni levererat 
till vår snickerifabrik visat sig fullt motsvara ändamålet, länl- 
nande ett starkt och behagligt sken, och följaktligen utfallit till 
vår belåtenhet 

Högaktningsfullt 
För BYGGNADS-AICPIEBOLAGET SALTÄNGEN, 

flermazz Hage/zh. 
(I) (li i!) 

Från Augusta Lundin, Stockholm. 

Stockholm den 29 juli 1898_ 
Det är mig ett synnerligen stort nöje att rekommendera 

Jandusbåglampan, som jag användt i min affär allt sedan okto- 
ber l895 och har densamma städse funktionerat på ett i alla 
afseenden utmärkt sätt, och är den betydligt att föredraga 
framför andra båglampor som jag använder i mitt etablissement. 

Ljuset från janduslampan är behagligt och fritt från skug- 
gor samt framhåller färger å tyger särdeles utmärkt, Lampan 
är dessutom mycket lättskött samt enkelt men smakfullt utstyrd. 

Vid en förestående ändring af belysningen har jag tänkt 

mig att öfver allt i mina lokaler använda endastjandusbåglampor. 
Med utmärkt högaktning 

Angws/a Lundin. 

W W W

Från Grand Hötel, Stockholm. 
Stockholm den 16 Juli 1898. 

Med anledning af Eder begäran on1 ett utlåtande från oss 

angående de i hotellet uppsatta två st. jandusbåglamporna, få 
vi härmed förklara, att vi hafva all anledning att vara fullt be- 
låtna med det sätt, hvarpå de funktionerat under de två och ett 
halft år de dagligen brunnit. och synas de oss, hvad ljus och 
skötsel beträffar, äga stora och afsevärda företräden framför de 

fyra andra i hotellet befintliga båglamporna af vanlig konstruk- 
tion. 

Högaktningsfullt 
GRAND HÖTELS DIREKTION, 

IV. O. ”Yi/SSG”. 

LtV/erøzntärør till Smuts/ua øt/L Utländska staten uuzriuer, militära och :iv/ih: ver/e. 
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Ãktiebulaget de Lavajs Glädlampfabrfk Er/Ea, 

ÅNVÄND---w 

JANDUSBÄGLAMPOR
4 för 

MEJERIERS Belysning. 
SÅGVERKS och BRUKS Belysning. 

HERRGÅRDARS Belysning. 

SLOTTS Belysning. 

MUSEERS Belysning. 

å sea 

Leverantörer till Swe/iska øc/L Utläiøtdx/ørz :later: nnzrizzer, ?Militära øc/z tfwila ver/c. 
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Ãktlebnlaggt de Lat/als Elädlampfabrik Svea. 

Från Centralhotellet, Norrköping. 

Norrköping den 22 Juli 1898. 
På framställd önskan betygar jag gärna, att de _Ianduslam- 

por, vi för Hotellets belysning användt, lämnat ett starkt och be- 
hagligt ljus, som långt öfverträffat de förut använda båglam- 
pornas. 

Högaktningsfullt 
Im Maria Enric/s, 

CEN”lRALHO1&#39;ELLE&#39;l&#39;. 
W W W

Från Louis Amdt, Ljungby. 

g Ljungby den 18 _Tuli 1898. 

Jag får härmed förklara, att jag haft all anledning vara 
fullkomligt nöjd med det sätt, hvarpå mina båda Janduslampor 
fnnktionerat.  

Louis AMzdl. 

i!? i!? il? 

Från Johan Larsson 8: Co., Göteborg; 
Göteborg den 16 Juli 1898. 

På begäran i ärade skrifvelsen 30 pzto få meddela, det den 
Jandusbåglampa, vi i oktober 1896 från Eder bekom, på ett ut- 
märkt sätt fungerat, och hafva vi till alla delar varit belåtna 
med samma. 

Högaktnin gsfullt 
fo/zmz Lezmsozz Ö C0. 

W W W

Från Joseph Leja, Stockholm. 
Stockholm den 30 Juni 1898. 

På begäran har jag härmed nöjet intyga, att de 37 st. 
Jandusbåglampor, jag sedan hösten 1896 användt i mina affärs- 
lokaler städse funktioncrat till min fulla belåtenhet, och kan jag 
därför rekommendera janduslanlpan som en behaglig och lätt- 
skött butiksbelysning. 

Högaktningsfnllt 
fosep/z Leja. 

i!? (07 i!? 

Från Guldsmedsaktiebolaget, Stockholm. 

Stockholm den 29 Juni 1898. 
Den oss från Eder den 5 juni förra året levererade x st. 

_Iandusbåglampa om 5 ampere och 110 volt har städse funktio- 
nerat till vår belåtenhet, hvilket vi med nöje meddela. 

Högaktningsfullt 
GULDSMEDSAKTIEBOLAGET, 

Gustaf Peflemsoiz. 

Lever/utföra* till Svens/Id øø/LUilâindxka :talen: Hurri/ter, uti/flärd øc/L civila ver/c. 
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Hktiebülagät de LHT/HIS Elädlaznpfabrik 51/95. 

Fullständiga upplysningar, 

Broschyrer och 

Intyg rörande 

/ANDUSBÅ GLAMPAN

erhållas omgående 

på begäran från 

 AKTIEBOLAGET 
i 

m: LAVALS GLÖDLAMPFABRIK SVEA, 

Stockholm, 

som äro uteslutande patentinnehafvare 
och tillverkare af Jandusbåglampor för 

Sverige, Norge, Danmark, Finland, 
Ryssland och Polen - - - - › - - - - 

LM/ewznrärør till Svenska øc/z Utlâizzdxløn staty-s Hurri/ter, militära øc/z 0572171: ver/c. 
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4...........=.=_».,,..., 
.........._..t- 
.. 
. Ãktiebnlaget de Lat/als Glädlampfabrik Er/Ea. 

Från Myrstedt år Stern, Stockholm. 

Stockholm den 8 Juli 1898. 

Härmed få vi till svar å Eder förfrågan af 27 pto. meddela, 
att de i våra lokaler af Eder i september förl. år levererade och 

uppsatta 8 st. Jandnsbåglamporna med sparsam kolförbrukning 
brunnit till vår fulla belåtenhet, hvarför vi i juni d. å. äfven 

beordrat ytterligare en dylik lampa till ersättning för förut be- 

fintlig gaskrona. 
Högaktningsfullt 

MWS/LY/f 9” Slam. 

W W W

Från Reinlz. Hörnell, Stockholm. 
Stockholm den 6 Juli 1898. 

I anledning af Eder skrifvelse af 5 dennes, hvari Ni begär 
få veta mitt omdöme om de 35 janduslampor, som Ni till mig 
levererat, ber jag få meddela, att jag är ytterst belåten med de- 

samma, att de aldrig mankerat, ocl1 att de gifva ett vida bättre 

och behagligare ljus än andra båglampor. Den bränntid för 

kolets förbrukning, som af Eder uppgifvits har i det allra när- 

maste hållit streck. Lamporna äro lättskötta, emedan de ej annat 

än vid kolombytet behöfva rengöras. Då jag framdeles behöf- 

ver belysning, anser jag mig f_ n. ej kunna få sådan bättre 

än genom Janduslampan. 
Hö gaktnin gsfnllt 
Rain/z. 1175771011. 

W ii? W

Från Guldsmedsaktiebolagei Theodor Palmgren, Norrköping. 

Norrköping den 18 Juli 1898. 

Att den elektriska Jandusbåglampa vi under förlidet år er- 

höllo från Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik Svea funktio- 

nerar utmärkt och i allo utfallit till vår fullkomliga belåtenhet 

få vi härmed intyga. 
För GULDsMisnsAicrncisoLAcui* TnEoDoR PALMGREN, 

Eri/c Pa/nzgTc/z. 
i!? i!? i!? 

Från Juvelerare K. Anderson, Stockholm. 

Stockholm den 2 _Tuli 1898. 
Till svar å Eder förfrågan af 27 pto. får meddela, att den 

af Eder levererade Jandnsbåglampan funktionerat till min full- 

komliga belåtenhet. 

Ljuset konstant, klart, vackert, föga besvär med kolning, 

föröfrigt tarfvar lampan ingen tillsyn. 
Högaktningsfullt 

K 1171127073021. 

›].t?Il7&#39;nIl/(›1&#39;7&#39;(&#39;I&#39; fill .Särr/Ls/ca øc/L U/lfinzlx/zzz slnfø/av :Marinan :ni/flört: (rr/z civila ver/e. 
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HktiEbc/Jaget de Lär/als Elädlampfabrfk 57551. 

   

    

Från mörker 

till 

artiñcielt 

solljus !

Från blosset 
till 

Janduslampan !

   

.Lez/erzzniärer till Sveztx/m øc/L Utländx/cn stater: nzariner, militära och civila ver/e. 



  

HkliEbc/Zaget de LaVaZs Glädlamgfabrik Svea. 

l 
Från Karl Sachs Eftr., Stockholm. 

Stockholm den 7 Juli 1898. 

På förfrågan få vi härmed meddela, att vi äro fullt belåtna 
med den jandusbåglampa Ni levererat. Den funktionerar lugnt 
och säkert, dock har kolens brännbarhet ännu aldrig öfver-stigit 
130 timmar. 

 Hö gaktnin gsfullt 
I 

[Carl Sat/is Ef/r. Z///Ä//// 
\.\\Ö4\\- 
\ 

Från Kristliga Föreningen af Unge Män, Stockholm. 

Stockholm den 30 Juni 1898. 

Härmed får jag intyga, att den jandusbåglampa, som finnsi 

gymnastiksalen i Kristliga Föreningens af Unge Män byggnad, 
fungerat till vår fullkomliga belåtenhet under den tid den användts. 

KRISTLIGA FÖRENINGEN AF UNGE MÄN I STOCKHOLM, 

Karl Ezles. 

i!? (I) i!? 

Från Reümyre Magasinet, Malmö. 

Malmö den 30 Juni 1898. 
Besvarande ärade gårdagsskrifvelsen få vi med anledning 

däraf härmed meddela, att de af Eder till oss levererade 
2 st. båglampor, 5 amperes, Jandus, äro till vår särskilda 

belåtenhet. Lamporna brinna med ett utomordentligt jämnt sken 
och tarfva dessutom ej den ringaste skötsel på lång tid, där- 

igenom att kolspetsarne räcka så länge. Vi kunna alltså med 

nöje rekommendera dessa båglampor såsom uppfyllande de största 

pretentioner_ 
Högaktningsfullt 

REUMYRE MAGASINET, 
Gustaf Láfbeøg. 

Leøerauiärer till Svens/m øt/L Utländska :tnførs nzariner, ølzilitiira øc/z civila verk. 
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Hkljebülaget de LEIVHZE Glädlampfabrik Svea. 

(Öfversättning.) 

Berättelse afgifven 
Från Kungl. Järnvägsdirektionen Berlin-Frankfurt afO 

öfver försök anställda med Janduslamporna. 

Lampnrna gifva ett lugnt, violett sken, märkbart intensivare 
än hos 12-amperes vanliga båglampor. Den bästa ljuseffekten 
uppnåddes, såsom ock angifxvits från elektricitetsverket härstädes, 
genom användande af alabaster innerglober samt ytterglober af 
opal. Bränntiden uppgår vid förbrukning af ett par kol af resp. 
280 och 130 mm. längd och 13 mm. diameter 

vid 5:8 ampere och 98 volt till 145 timmar 
» 6: » › 97 n › 135 » 
› 6:5 » › 96 » › II2 › 

Som synnerligt stora fördelar må framhållas: 
1:0. Den ringa kolförbrukningen. 

Jauduslamporna förbrukade under 135 timmar (= 10 febru- 
arinätter) för 45 öre* kol, hvaremot två st. 12-amperes van- 
liga båglampor under 135 timmar förbrukade kol för kr. 
2: 38, Återstoden af det långa kolet hos _Ianduslampzui 
kunde dessutom användas som kort kol vid nästa ombyte, 
hvarför således endast en storlek för kole11 behöfver an- 
vändas vi jandusbåglamporna. 

2:0. De små kostnaderna för skötsel, hvilka för två _Ianduslam- 
por under 135 timmar uppgå till 13 öre; för två vanliga 12- 
amperes båglarxipor belöpa sig samma kostnader till 90 öre. 

3:0. Ett särskildt yttre motstånd är icke behöfligt. 
4:0. Fjädrar och slitbara delar föreñnnas ej, hvarför repara- *- 

tionskostnaderna naturligen ställa sig mycket billiga. 
5:0. Kolen äro längre aflägsnade från hvarandra än hos vanliga 

båglampor, och urholkas ej kraterformigt vid förbränningen. 
Ljusstrålarne falla därför vågrätare, hvilket gör, att man 
vid lampornas Lipphängning kan använda kortare stolpar_ 

6:0. Möjligheten att vid behof kunna använda ensambrinnande 
båglampor. 

7:0. Lamporna kasta ej några skuggor nedtill, som andra båg- 
lampor. Rakt under Janduslaniporna kan man bekvämt 
och tydligt läsa hvilket vid vanliga båglampor icke ens 
är möjligt. äfven om man vid desamma använder glasskif- 
vor som sotsamlare. 
. Det tyska myntet är här och i det följande förvandladt till mot- 

svarande belopp i svenskt mynt. 

Løvrrøznläreø till .Slz/øzzxka (IE/l Utländska slalom mnriuer, :Militära øø/L civila ner/e. 
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Ãktiebülagät de Lai/als Glödlampfabrik SI/Ea. 

Från E. Hirsch & C0., Stockholm. 

Stockholm den 5 Juli 1898_ 

Af Edra elektriska Jandnsbåglampor hafva vi under en tid 

användt två stycken, med hvilka vi varit särdeles tillfredsställda, 
hvarför vi med nöje kunna rekommendera dem hos en hvar. 

Med utmärkt högaktning 
E. flirsc/z å C0. 

i!) i!) i!) 

Från Georg 81 Gustaf Steinwall, Operakällaren, Stockholm. 

Stockholm den 13 _]nni 1898. 

Med anledning af Edert ärade af 29 pto. bedja vi härmed 

få. meddela Eder, att vi äro mycket belåtna med de sjanduslam- 

por, som vi sedan ungefär., ett år tillbaka hafva i bruk, i all 

synnerhet de tvänne lampor, som sitta öfver ingångarne till 

Strömcaféet och Operahallen. 
Med Litmärkt högaktning 

Geoig Ö Gus/af S/efizzva/l. 

i!? i!? i!? 

Från Villa Arla, Borås. 
Borås den 12 Juli 1898. 

Med anledning af Edert ärade af gårdagen är det mig ett 

nöje att s0n1 svar å detsamma få meddela, att de af Eder leve- 

rerade Jandusbåglamporna äro till min fulla belåtenhet. Jag 
har äran teckna 

Högaktningsiullt 
Holger (Jur/mg: 

i!? i!? i!? 

Leverantörer till Svens/aa øc/z UiZiizzdx/?a :farfars :Marinen nzililära øC/t civila ver/a. 
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Ãktiebulagei 1:75 Lat/als Glädlampfabrik 5755. 

jandusbåglampan. 

tredje eller fjärde vecka? 

från en båglampa? 

LJUSETS KVALIlET. 

    

ständigt tyst? 

ständigt omsluten, så att flygdam icke kan uttränga? 

NVcIWV7DYHSH 
anv!” 

llllllllllllll 
[AJBAL]

2123915 
apmugjuxaf 

3EspAR|Ne| - fortsätta med att kola 0cl1 putsa gammal- ARBETE Hvem v1” 
modiga båglampor hvarje dag, då _Iandus- 

båglampor endast behöfva omkolas och tillses en gång hvarje 

Ekonom, i dessa sparsamhetens tider betala 40 Hvem v1” 
kronor pr lampa och lysår om 1,500 timmar 

för kol och skötsel, då motsvarande utgifter för _Ianduslampan endast äro 2 kronor? Hvem vill vara nödsakad att hafva två 
båglampor brinnande, när ofta man endast har behof af ljus |lllllllllIIJIIIIIIHIIIIIIIIHIIIII rönsxnnrue AF - i dessa upplysningens tider använda Hvem  

gamla båglampor med kupnät, dysta slag- 
skuggor, smutsiga kolafsättziingar, oväsen och blinkningar, då 
janduslampan är fri från skuggor, ljusstadig och brinner full- 

eâçqsnfz 
ueddg 
paw 
edwelåçg 

gu|0›| 
[ewa 
.laAjgâue 
3915 
95mm; 
p

RENUGHET_ Hvern  
i dessa renlighetens tider dagligen vid- 
kännas obehag från sot och dam, son1 åt- 

följa oinkolningarna af gamla håglampor, då _Ianduslaixipan är 
absolut ren och konsumerar sina egna kolpartiklar, samt är full- 

SKyDD MOTELDFÅRA_ - använda båglatxipor, som sprida omkring Hvem  
sig glödande gnistor, som lätt kunna för- 

orsaka eldfara, då man genom det dubbla omhöljet kring ljus- 
bågen hos janduslampan har en fullkomligt oeldfarlig ljuskälla? 

ppuugxq 
sxewwy; 
0001
;gg 
.md|0›| 
:Mu 
qao 
.män 
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HktjEZmiag/ât de LaVaZE Giydiampiabrik Svea. 

Några förbrukare af 

g/ANDUSBÃGLAMPOR 
tillverkade af 

Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik Svea, 
Stockholm. 

Kongl. Slottet, Stockholm. 

Kongl. Flottans Varf, Karlskrona 

In geniörsdep artementet. 

JANDUSLAMPOR användes vid utställningen iStock. 
holm 1897 för all ofñciel inne- och utebelysning med 

båglampor, äfvensom nästan uteslutande för belysning 
af de enskilda utställningspaviljongerna. 

478 

janduslampor i K. M. Lundbergs affärspalats, Stu- 

replan, Stockholm. 100 

JANDUSLAMPOR för gatubelysning i Björneborg, 
 Finland. 

JANDUSLAMPORNA belysa järnvägsstationerna i 

Kouwola, Helsingfors, Åbo, Wiborg, Finland. 

JANDUSLAMPOR i Grand Hötel, Kristiania. 20_ 
o 

JANDUSLAMPOR finnas a 

»Drottning Sophia», »Rhea» m. fl. ångfartyg. 
Ångfartygen »Aeolus», 

Bland förbrukare i England märkas.- 

Engelska Regeringen. 
Londons Kommunalstyrelse. 
Engelska Post- och Telegrafverket. 
Stock Exchange, London. 
Great Northern Railway. 
Bank of England. 
Army & Navy Stores, London. 
Stadsbelysning i Edinburgh. 

» i Aberdeen. 
» i Oldham. 
› i Bradford. 
» i Manchester m. fl., m. ñ. 

Leøcrrzrztäz-er till Svens/en ac/L l/lláiuzlska staters nmriner, nzilitiira :Jc/z civila ver/a. 

:SI 



  

  

hu... M, . \ W u
“I nsm...N 

\_U1|:g m» m ›

Aktiebolaget de Lavals Glödlampfabrik Sven, 
Szt Eriks Plan, Stockholm. 
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10 REGERINGAR
500 KOMMUNER,

100 OFFENTLIGA BYGGNADEB,

50 UTSTÄLLNINGAR;

500 JERNVÄGSSYSTEM,

10,000 AFFÄRSLOKALER, BUTIKER,

FABRIKER, GRUFVOR, etc.

BEGAGNA

JANDUSBÃGLAMPAN
I ALLA DELAR AF VÄRLDEN

OMKRING 100,000 | BRUK.

BRINNER

 150 TILL 220 TIMMAR

STOCKHOLM
ENKEL SKÖTS_E_I;,
INBESPARAR 75 KR.

N, pER ÄR,

PAR|S, . . BEHAGLIGT LJUS,

B R ü S S E L,
INGA

BLTNKNINGAR,
FULLSTANDIG uus-

CLEVELAND U. s. A.
_å_ FÖRDELNING,

etc etc
EKONOMISK.

ar *

t KAN såöTAá AE ETT BARN. -_-._-

AKTIEBOLAGET DE LÅVALS GLÖDLAMPFABRIK SVEA:
STOCKHOLM.


